
Uroš Petrović

Bajke
Trećih sedam

Ilustrovao Aleksandar Zolotić

Trećih sedam



Copyright © 2024 Uroš Petrović
Copyright © 2024 ovog izdanja, LAGUNA



Bajke
Trećih sedam



Sadržaj

Koi bajka  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .    9
Šaptač .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                        27
Šareni oblak .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                     45
Dečak detlić .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                     63
Čau čau bajka .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                    81
Razigrana zebra .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                   99
Krilata .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                        117



Koi bajka



10

oburuov otac 
je bio nadaleko znan odgajivač koi 
šarana, dvadeset deveta generacija 

drevnih majstora uzgoja.
Te ribe živih šara bile su simbol njihove postojbine 

i najbolji primerci prodavali su se za pravo bogat-
stvo. Jednoga jutra kada je Noburu napunio dvanaest 
godina, otac ga prvi put posla samog na put – da na 
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čuvenoj tržnici pod kupastim planinama kupi 
novu ribu, kojom bi obogatili svoje sojeve.

„Kupi jednu, i kupi najbolju!“, strogim rečima ga je 
otac ispratio na put.
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Ponevši u rancu nešto hrane i vode, kao i vrećicu 
zlatnika, Noburu pođe na put . Na leđima je nosio pra-
znu mešinu za vodu, u kojoj bi trebalo da kući donese 
rodonačelnika nove koi loze . Usput se u sebi presli-
šavao pravila izbora najvrednijih primeraka, ustano-
vljenih još od koi magova iz daleke prošlosti .



13



14



15

Na jednom strmom usponu, pored same staze, 
dečak srete uplakanu devojčicu u ritama.

„Zašto plačeš?“, upita je oprezno.
„Mojoj porodici otimaju imanje. Otac nije uspeo 

da vrati dug jer nam je grom pobio sve ribe u jezeru…“, 
jedva razazna njen jecajući odgovor.
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„Pa koliko je to dugovao kada vam otimaju čitavo 
imanje?“, upita je Noburu.

Ona mu odgovori, i suma se gotovo sasvim poklopi 
sa onim što je dečak nosio u vrećici. Nešto se u njemu 
prelomi i on joj dade sve zlatnike, ostavivši sebi samo 
par bakrenjaka. Cura se zaprepasti njegovim činom.
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Pogledala ga je svojim velikim očima, istovremeno 
zamućenim i zacakljenim od potoka bistrih suza.

„Hvala ti. Zovem se Senrigan. Neka te nebesa 
nagrade“, reče, duboko mu se nakloni i otrča kroz 
paprat i šipražje.



Dečak je nastavio put, zamišljen i veoma zabrinut 
kako će posle ovog postupka izaći ocu na oči. Bio je 
očajan – njegov mudri roditelj će sigurno biti gorko 
razočaran u svog naslednika.

Kada je stigao na tržnicu, na njoj je već bilo uza-
vrelo. Sa svih strana su se čula živahna cenjkanja, 
usklici slaganja i negodovanja, hvalisanja i pokude. 


